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Kdszo6njlk, hogy megvasarolta ezt az AEG késziiléket. Termékiink gyartasakor
egy olyan beredezést kivantunk megalkotni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszdnhetéen az alkalmazott
innovativ technologiaknak, amelyek az életét jelentésen megkonnyitik — és
amelyeket mas készlilékeken nem talal meg. Kérjiik, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki készilékébdl.
Latogassa meg a weboldalunkat:

& Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Tovabbi elényokeért regisztralja készulékeét:
a/ www.registeraeg.com

Kiegészitok, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készllékhez:
’% www.aeg.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizarolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informacidk az adattablan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(D Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Koérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. A BIZTONSAGI INFORMACIOK

A készulék izembe helyezése és hasznalata el6tt
gondosan olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartd
nem vallal felel6sséget a helytelen beszerelés vagy
hasznalat miatt keletkezett sérilésekért és karokert.
Tartsa biztonsagos és elérhetd helyen az utmutataot,
hogy szikség esetén mindig a rendelkezésére alljon.

- Olvassa el a mellékelt utasitasokat.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

C FIGYELMEZTETES_!_
Fulladas, sérilés vagy tartds rokkantsag
kockazata.

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képességd, illetve
megfelelb tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévé
szemeélyek csak felligyelettel, vagy a készillék
biztonsagos hasznalatara vonatkoz6 megfeleld
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- A 3 évesnél fiatalabb gyermekeket mindig tartsa tavol
a készuléktol, amikor az mikodik.

- Minden csomagoldanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfeleléen dobja azokat
hulladékba.

- A mososzereket tartsa tavol a gyermekektol.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktdl, amikor az ajtaja nyitva van.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék,
akkor azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek feligyelet nélkal nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készlléken.
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1.2 Altalanos Biztonsag

- Ne valtoztassa meg a készilek mlszaki jellemzéit.

- Amennyiben a szaritogépet egy mosdgép tetején
szeretné elhelyezni, hasznalja az 6sszeépitd
készletet. Az 6sszeépitd készlet hivatalos
markakereskeddnél szerezhetd be, és kizardlag a
tartozékhoz mellékelt utmutatoban felsorolt
készllékekhez hasznalhatd. Uzembe helyezés és
hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen (lasd az
Uzembe helyezési utmutatot).

- A készllék elhelyezhetd szabadon all6 médon, vagy a
konyhai munkapult ala, ha van elegendé hely (lasd az
Uzembe helyezési utmutatot).

- A készlléket ne helyezze Uzembe zarhato ajto,
toloajtd vagy olyan ajté mogoétt, amelynél a
készulékkel ellentétes oldalon talalhat6 a zsanér, és
emiatt a késziilék ajtaja nem nyithato ki teljesen.

- Ugyeljen arra, hogy a készllék alsé részén levo
szell6zbnyilast (ha van) a készulék alatti sz6nyeg,
labtorlé vagy egyeéb padloburkold targy ne zarja el.

- FIGYELMEZTETES: A készuléket tilos kilsé
kapcsoloeszkdzzel, példaul idézitével ellatni, vagy
olyan aramkaorre kétni, amelyet rendszeresen be- és
kikapcsolnak.

- Csak a telepités befejezése utan csatlakoztassa a
halozati csatlakozddugot a haldzati
csatlakozoaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a haldzati
dugasz az Uzembe helyezés utan hozzaférhetd
legyen.

- Gondoskodjon a késziléknek helyt ad6 helyiség jo
szell6zésérdl, hogy elkerilje a gazt vagy mas
tizelbanyagokat eléget6 készilékekbdl (beleértve a
nyilt tizet is) szarmazo flstgazok nem kivant
visszaaramlasat.

- A készUlékbdl kilépb levegbt ne vezesse olyan
szell6z6be, mely gaz vagy egyéb anyag elégetésébdl
létrejovo fustgaz elvezetésére szolgal.
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- Ha a halozati kabel megsértl, azt a gyartdbnak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonloan képzett
személynek kell kicserélnie, nehogy elektromos
veszélyhelyzet alljon eld.

- Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb tdltetet,
mely 8 kg tdmegl lehet (lasd a ,Programtablazat”
cim fejezetet).

- Nem szabad olyan ruhadarabot szaritani, mely ipari
vegyszerrel szennyez6dott.

. Tordlje le a készulék korll felhalmozddott szoszoket
€s csomagolasi tormeléket.

- Ne hasznalja a késziiléket sz(irdé nélkil. Minden
hasznalat el6tt vagy utan tisztitsa meg sz6szszirét.

. Ne szaritson mosatlan ruhadarabokat a

szaritégépben.

- Az olyan anyagokkal szennyezett ruhadarabokat, mint
étolaj, aceton, alkohol, benzin, kerozin, folteltavolitok,
terpentin, viasz és viaszeltavolitok, meleg vizben ki
kell mosni extra mennyiségl mosészer hasznalataval,
mielbtt szaritogépben szaritana.

- Olyan darabokat, mint habszivacs, (latexhab)
zuhanysapkak, vizallo textiliak, gumirozott
ruhadarabok vagy habszivacs darabokkal kitomaott
parnak, tilos a szaritogépben szaritani.

- A textiloblitbket vagy hasonlo készitményeket az
azokhoz mellékelt gyartoi utasitasoknak megfeleléen
kell hasznaini.

- Tavolitsa el a ruhadarabokbdl az 6sszes olyan targyat,
mely gyujtészikra forrasa lehet, pl. 6ngyujté vagy
gyufa.

- Soha ne allitsa le a szaritdgépet a szaritasi ciklus
befejez6dése elbtt, hacsak nem tudja az 6sszes
darabot gyorsan kiszedni és kiteregetni, hogy a hé
eltavozzon.

- A gépi szaritasi ciklus utolso része fltés nélkul torténik
(hatési ciklus) annak biztositasa érdekében, hogy a
ruhadarabok olyan hdmérsékleten maradjanak, amely
mellett biztosan nem fognak karosodni.
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- Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készulléket,
és huzza ki a haloézati csatlakozédugot a

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

csatlakozoaljzatbal.

2.1 Elhelyezés

Tavolitsa el az 6sszes
csomagoldanyagot.

Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérllt készlléket.

Tartsa be a készllékhez mellékelt
Uzembe helyezési Utmutatéban
foglaltakat.

Sulyos a készlilék, ezért legyen
koriltekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és
zart labbelit.

Ne helyezze Gzembe a késziléket
olyan helyen, ahol a hémérséklet 5 °C
ala csOkkenhet vagy 35 °C fole
emelkedhet.

A készulék Gzemeltetésének helyén a
padlé vizszintes, sik, stabil, héall6 és
tiszta legyen.

Gondoskodjon arrél, hogy keringeni
tudjon a levegd a készlilék és a padlo
kozott.

Mozgataskor mindig tartsa a
készliléket fliggbleges helyzetben.

A készllék hatoldalat a falhoz kell
allitani.

A késziilék végleges elhelyezési
vizszintességét vizmértékkel. Ha a
felllet nem teljesen vizszintes, a
labak emelésével vagy
sullyesztésével biztositsa a vizszintes
helyzetet.

2.2 Elektromos
csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

A késziléket kotelezd foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan
szerepl6 elektromos adatok
megfelelnek-e a haztartasi halozati
aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

* Mindig megfeleléen felszerelt,
aramités ellen védett aljzatot
hasznaljon.

* Ne hasznaljon halozati elosztokat és
hosszabbit6 kabeleket.

* Akészilék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halézati
kabelnél fogva hluzza ki a
csatlakozédugot. A kabelt mindig a
csatlakozdédugonal fogva huzza ki.

* Nedves kézzel ne érintse meg a
halozati kabelt és a csatlakozodugot.

« Akészilék megfelel az EGK
iranyelveinek.

2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Személyi sérilés, aramiités,
tlz, égési sérilés vagy a
készulék karosodasanak
veszélye all fenn.

* Ez a készulék kizarélag haztartasi
célokra hasznalhato.

* Ne szaritson olyan toltétt vagy bélelt
darabokat, melyek kiilsé huzatanyaga
megsérllt (elszakadt vagy
kirojtosodott).

* Csak olyan ruhanem(t szaritson,
melynek gépi szaritasa
engedélyezett. Kévesse a ruhanemd
kezelési cimkéjén feltlintetett
utasitasokat.

* Ha a szennyes ruhanemdiket
folteltavolitéval mosta ki, még egyszer
le kell futtatnia egy oblitéprogramot,
mieldtt elinditja a szaritogépet.

* Ne igyon a gép kondenz/desztillalt
vizébdl, és ne hasznalja fel
ételkészitéshez. Egészséglgyi
kockazatot jelent az emberek és a
hazi kedvencek szamara.

* Ne Uljon vagy alljon ra a nyitott ajtéra.

» Olyan ruhadarabokat nem szabad a
szaritogépbe tenni, amelybdl csopdg
aviz.



2.4 Apolas és tisztitas

FIGYELMEZTETES!
Személyi sérulés vagy a
készUlék karosodasanak
veszélye all fenn.

* A készilék tisztitdsahoz ne
hasznaljon vizsugarat vagy gozt.

« A késziléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitoszert
hasznaljon. Ne hasznaljon semmilyen
surolészert, suroldszivacsot, oldészert
vagy fém targyat.

2.5 Kompresszor

FIGYELMEZTETES!
A készilék karosodasanak
veszélye all fenn.

* A szaritdgépben talalhatéd
kompresszor és rendszer kilénleges
kozeggel van feltdltve, amelyben nem

3. TERMEKLEIRAS

MAGYAR 7

talalhatok klortartalmu
szénhidrogének. A rendszernek
megfeleléen kell tdmitenie. A
rendszer sériilése szivargast okozhat.

2.6 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérulés- vagy
fulladasveszély.

» Bontsa a készulék elektromos- és
vizhalozati csatlakozasat.

* A készilék kdzelében vagja at a
halézati kabelt, és tegye a hulladékba.

» Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc allatok készulékdobban
rekedéseét.

* A késziléket az elektromos és
elektronikus berendezésekre (WEEE)
vonatkozo helyi rendeleteknek
megfeleléen tegye a hulladékba.

Uritse ki a tartalyt
Kezel6panel

BE OB

Készlék ajtaja
Tisztitsa a szlrdket



8

www.aeg.com

Adattabla
A Levegonyilasok
Kondenzator fedele

@ A ruhanemd betdltésének,
illetve a telepités
elvégzésének
megkonnyitésére az ajtod
nyitasi iranya megfordithato.
(lasd kulon tajékoztatdban).

4. KEZELOPANEL

Bl Kondenzator burkolata
El Allithaté labak

<d

=

0 0
0

I

oo =8 |

él

6
Programvalaszto @ Be / Ki gomb Auto Off
Kijelzé (Automatikus kikapcsolas) funkcioval
Dl start / sziinet gomb @ Programok
Kiegészit6 funkciok
4.1 Kijelz6
@ e
_L)_(kgmax (- -' b
1w e EI- -
- L _ all)
20
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Szimboélum a kijelzén

Szimbolum leirasa

=
«Q
X
>
x

legnagyobb megengedett ruhanem-toltet

késleltetett inditas kiegészité funkcio be

=)
o)
)
o

késleltetett inditas kivalasztasa (30 perc - 20 éra)

n
2

ciklusido jelzés

T

hangjelzés ki

gyerekzar be

| B0

REIREINE S

ruhanem( szarazsagi fokozata: vasalészaraz, szek-
rényszaraz, szekrényszaraz +, extra szaraz

&, visszajelzd: eressze le a vizet a viztartalybol
@ visszajelz0: tisztitsa meg a sziirot
= visszajelz0: ellendrizze a hécseréldt

@

idévezérelt szaritas be

idévezeérelt program kivalasztasa (10 perc - 2 6ra)

1555 visszajelz6: szdritasi fazis
i visszajelz6: gydrédésmentesito fazis

visszajelz6: hiitési fazis

5. PROGRAM

Program Toltet 1 Tulajdonsagok / Anyagfajta jelzése
<2 ~
O 8 kg Pamut anyagok. /
M Pamut
Muiszalas és kevertszalas szbve- el e
A Miszal 3:5kg tek. /
MIX . . NS P
I_I ot s 3 kg Pamut és miiszalas szévetek. o)
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Program

Toltet 1)

Tulajdonsagok / Anyagfajta jelzése

N
@® Gyapju =

1kg

Gyapju anyagok. Kézzel moshatu gyapju anya-
gok kiméletes szaritasa. A ruhadarabokat a pro-
gram vége utan haladéktalanul vegye ki a gép-
bol.

®
J APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

A Woolmark vallalat ennek a mosdgépnek a
gyapjuszaritasi ciklusat jovahagyta a ,kézzel
moshatd” jelzési, gyapju ruhadarabok gépi szar-
itasara, azzal a feltétellel, hogy a ruhak szaritasa
a mosogep gyartojatdl szarmazo utasitasok
szerint torténik. Mindig kdvesse a ruhanemi ke-
zelési cimkéjén szerepld kezelési és egyéb uta-
sitast. M1525

Az Egyesiilt Kiralysagban, irorszagban, Hon-
gkongban és Indiaban a Woolmark szimbélum
mindségtanusité védjegy funkciot tolt be.

n
% Selyem /&]

1 kg

Kézzel moshaté selyem kimélé NN S
szaritasa /

__5 Vasalaskénny- 1 kg (vagy

Kénnyen kezelhet6é anyagok, melyek minimalis
vasalast igényelnek. A szaritas hatékonysaga a
ruhanemi anyagatdl fliggéen eltérhet. Razza
meg a darabokat, miel6tt a késziilékbe helyezi

ités 5ing)  gket. A program vége utan haladéktalanul tavo-
litsa el a ruhakat, és tegye vallfara éket.
/

. Agynem(, példaul szimpla és du-

Agynemi 3 kg E:x[ leped, parnahuzat, paplanhu- /(&)

@ Sportruhazat 2kg :E;artg;g:,arﬁtk’rz:lz(ggiﬁ SOT%ZIX;. /
Kivehet6 polar vagy egyéb termo-
béléssel rendelkezd kiiltéri ruha-

&J 2kg zat, példaul munkaruha, sportruha, /

—= Kiiltéri sportruhazat

vizallo és lélegzd dzseki vagy
széldzseki. Szaritogépben torténé
szaritasra alkalmas.
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Program Toltet 1)

Tulajdonsagok / Anyagfajta jelzése

Takaro 3kg

Keskeny vagy széles paplanok, ill-
etve parnak (toll, pehely vagy szin- /
tetikus toltésa).

1) A maximalis suly szaraz allapotu darabokra vonatkozik.

2)A <:| Pamut program és a szekrényszdraz EEI Szaritas plusz beallitds kombinacidja a ,Szabvanyos
pamut program”. A nedves, normal pamut ruhanem( szaritasara alkalmas, és erre a célra az energiafel-

hasznalas szempontjabdl a leghatékonyabb program.

5.1 Programok és kiegészitd funkciok kivalasztasa

Kiegészité funkciok

dB T Gyirs- Q' 1déve-
1) N~ Extra . .
Programok csendes désmente- zérelt
sités szaritas

<I® pamut . . L
X Maszal . . L
"™ Extra gyors mix . .
G. Gyapju & m2)
e Selyem & .

—'—S Vasalaskonnyités .

© Agynemdi n

it Sportruhazat -

Qil Kdltéri sportruhazat

Takaré

1) A kivalasztott programhoz 1 vagy tobb kiegészité funkcidt is beallithat.
2) Lasd a KIEGESZITO FUNKCIOK cim(i fejezetet: Idévezérelt szaritas Gyapju program esetén

5.2 Fogyasztasi értékek

Centrifugalva fordulatszamon / . ... ...~ Energiafo-

Program . . Szaritasi ido .
maradék nedvesség gyasztas

(1) szekrényszaraz 1400 fordulat/perc / 50% 130 perc 1,67 kWh
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Program Centrifugélv’a fordulats%émonl Szaritasi idé Energiafo-
maradék nedvesség gyasztas
1000 fordulat/perc / 60% 154 perc 1,99 kWh
A Vasalsszéraz 1400 fordulat/perc / 50% 97 perc 1,21 kWh
1000 fordulat/perc / 60% 118 perc 1,51 kWh
Muszal 3,5 kg
EE] Szekrényszdraz 1200 fordulat/perc / 40% 55 perc 0,60 kWh
800 fordulat/perc / 50% 67 perc 0,75 kWh

6. KIEGESZITO FUNKCIOK

6.1 {§§§ Szaritas plusz

E kiegészit6 funkcio elésegiti a
ruhanem( kivant szarazsagi fokozatanak
elérését. Lehetséges bedllitasok:

=

— =— = - vasalasra kész -
vasaloészaraz fokozat.

— = = - tarolasra kész -
szekrényszaraz fokozat - a programhoz
kapcsolodo alapértelmezett beallitas.

+
_ = = - tarolasra kész -
szekrényszaraz + fokozat.

— — = - tarolasra kész - extra szaraz
fokozat.

6.2 ¢8 Extra csendes

A készilék anélkil mikodik csendesen,
hogy karosan befolyasolna a szaritas
hatasfokat. A készllék lassabban
mikddik hosszabb ciklusidd mellett.

6.3 D ECO

Ez a kiegészit6é funkcié minden program
esetén alapértelmezés szerint be van
kapcsolva.

Az energiafogyasztas a legalacsonyabb
szintQ.

6.4 ¥ Gylirédésmentesités

A szaritasi ciklus végén miikodésbe 1épd
gylrédésmentesitd ciklust (30 perc)
meghosszabbitja 120 percre. A szaritasi
fazis utan a dob idénként megfordul,
hogy meggatolja a ruhanemi
Osszegylirédését. A szaritott ruha a
gylrédesgatlo fazis alatt kivehetd.

6.5 @) Id6vezérelt szaritas

Pamuthoz, miszalas és kevertszalas
szbvetekhez. A felhasznal6 10 perc és 2
o6ra id6tartam kdzott (10 perces
ugrasokkal) beallithatja a szarité
program idejét. A kiegészitd funkcid
bekapcsolasakor a maximalis toltet
kijelzése eltlnik.

6.6 &' Idévezérelt szaritas
Gyapju program esetén

A kiegészit6 funkcio Gyapju programra
vonatkozik, és a végs® szarazsagi
fokozathoz szlikséges szaritasi
intenzitas bedllitasara szolgal.

6.7 @ Késleltetett inditas

@ Lehetbveé teszi a szaritasi
program 30 perctdl
legfeljebb 20 6rahosszaig
terjed6 késleltetett inditasat.

1. Allitsa be a szaritéprogramot és a
kiegészitd funkciokat.



2. Erintse meg ismételten a @
Késleltetett inditas gombot.
A késleltetés idétartama a kijelzdn

lathato (példaul : E H ha a program
12 ora elteltével indul el.)

3. A @) Késleltetett inditas kiegészité
funkcio bekapcsolasahoz érintse

meg a >l Start / Szilinet gombot.
Az inditasig hatralévd id6 folyamatosan
csOkken a kijelzén.

@ A dob hatsé
csomagolasanak
eltavolitasat a szaritégép
automatikusan elvégzi az

elsd bekapcsolaskor. Ekkor
némi zaj hallhato.

A készlilék els6 alkalommal torténé
hasznalata el6tt:

« Tisztitsa meg a szaritogép dobjat egy
nedves ruhaval.

* Nedves ruhanemiivel inditson el egy
révid (pl.: 30 perc hosszusagu)
programot.

8. NAPI HASZNALAT

8.1 A ruhanemti elokészitése

¢ Huzza be a cipzarakat.

*  Gombolja be a paplanhuzatokat.

* Alaza zsinegeket és szalagokat (pl.:
kétényszalag) ne hagyja szabadon. A
program elinditasa el6tt kdsse meg
ezeket.

* Mindent tavolitson el a zsebekbdl.

* Amennyiben egy ruhadarab belsd
rétege gyapjubdl keészilt, forditsa azt
ki. Fontos, hogy a gyapjuréteg mindig
kivul legyen.

» Javasoljuk, hogy a készilékben levd
anyagok fajtajanak megfeleld
programot allitson be.

* Sotét és vilagos ruhadarabokat ne
tegyen egytt a készulékbe.

» Hasznaljon megfelelé programot a
pamut, a dzsorzé és kotott
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6.8 Hangjelzés — % —
A hang az alabbi esetekben hallhato:

» ciklus vége

» gylrédésmentesitd fazis kezdete és
vége

A hangjelzés kiegészitd funkcid

alapértelmezés szerint mindig be van

kapcsolva. Ezzel a kiegészité funkcidval

a hangjelzést be- vagy kikapcsolhatja.

7. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

A szaritasi ciklus elején (3-5
percig) a készlilék kissé
hangosabb lehet. Ez a
kompresszor beindulasa
miatt 1ép fel. Normalis
jelenség kompresszorral
mkddd berendezéseknél,
peldaul hitégépeknél és
fagyasztoknal.

darabokhoz, hogy ne menjenek
Ossze.

*  Gy6z6djon meg rola, hogy a toltet
mérete nem haladja a programokat
ismertetd fejezetben feltlntetett,
illetve a kijelz6n megjelend
legnagyobb értéket.

» Csak olyan ruhanemdit szaritson,
melynek gépi szaritasa
engedélyezett. Tovabbi informaciokért
olvassa el a ruhadarabok kezelési
cimkéjén talalhat6é utmutatasokat.

* A nagyobb és kisebb ruhadarabokat
ne szaritsa egyutt. A kisebb
ruhadarabok a nagyobb darabok
belsejében rekedhetnek, és nedvesek
maradhatnak.
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Kezelési cimke  Megnevezés
O Gépi szaritasra alkalmas ruhanemi.
® A ruhanemi a magas hémérsékletli gépi szaritasra alkalmas.
0 A ruhanem kizaroélag az alacsony hémérsékletl gépi szaritasra alka-
— Imas.
@ A ruhanem( nem alkalmas a gépi szaritasra.

8.2 A mosnivaloé betoltése

VIGYAZAT!
Ugyelien ra, hogy ne
szoruljon be a ruhanem( a
készlilék ajtaja és a gumi
tomités kozeé.

1. Nyissa ki a késziilék ajtajat.

2. Egyenként pakolja be a

ruhadarabokat.
3. Csukja be a készllék ajtajat.

8.3 A késziilék bekapcsolasa

=
(-

C

A készllék bekapcsolasa:

Nyomja meg a O Be / Ki gombot.
A késziilék bekapcsolt allapotaban
néhany visszajelz6 jelenik meg a
kijelzén.

8.4 Auto Off (Automatikus
kikapcsolas) funkcié

Az energiafogyasztas csdkkentése
érdekében az Auto Off (Automatikus

kikapcsolas) funkcio az alabbi esetekben
automatikusan kikapcsolja a késziléket:

* haa Dl Start / Sziinet gombot nem
érintette meg 5 percen belil.

* aprogram vége utan 5 perccel.
A készilék bekapcsolasahoz nyomja

meg a @ Be / Ki gombot.
A készllék bekapcsolt allapotaban
néhany visszajelz6 vilagit a kijelzén.

8.5 Program kivalasztasa

N

cCoooooo

/—\

Forditsa a programkapcsolét a kivant

programnak megfelel® allasba.

A program varhaté hossza megjelenik a

kijelzén.

@ A megjelend szaritasi id6 5
kg toltetl pamut
programokra vonatkozik.
Egyéb programok esetén a
szaritasi id6 az aktudlis toltet
mennyiségének fuggveénye.
Az 5 kg-nal nagyobb toltetl
pamut programok szaritasi
ideje hosszabb.

8.6 Kiegészitdé funkciok

A kivalasztott programhoz egy vagy tobb
specialis kiegészitd funkcidt is beallithat.
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A kiegészit6 funkciok be- vagy
kikapcsolasahoz érintse meg a megfeleld
gombot, illetve 2 gombbdl allé
kombinaciét.

A kiegészité funkcioé bekapcsolasa utan

a gomb feletti LED vagy a kijelz6
megfelelé szimboluma vilagit.

8.7 Gyerekzar kiegészito
funkcioé

A gyerekzar funkcioval
megakadalyozhato, hogy a gyermekek
véletlenul mikoédésbe hozzak a
késziléket. A gyerekzar kiegészitd
funkcioé zarolja az 6sszes érintégombot

és a programvalaszté gombot (a ©) Be/
Ki gombot azonban nem).

A gyerekzar kiegészit6 funkcio az alabbi
kortlmények kdzott kapcsolhatd be:

* miel6tt megérintené a Dllstart /
Sziinet gombot - a készulék ekkor
nem indithaté el

* miutan megérintette a Ol Start /
Sziinet gombot - a program- és
funkciovalasztas elérhetetlenné valik.

A Gyerekzar kiegészito
funkcié bekapcsolasa:

—F -

—

Kapcsolja be a szaritogépet.

2. Valasszon ki egyet a rendelkezésre
allo programok kozdil.

3. Erintse meg egyszerre, és tartsa

lenyomva a 2 gombot.
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A | szimbdlum jelenik meg a kijelzdn.

4. A gyerekzar kikapcsolasahoz érintse
meg Ujra, és tartsa lenyomva a fenti
gombokat, amig a szimbolum el nem
tlnik.

8.8 Program inditasa

[ 5
(-

A program inditasa:

Erintse meg a Dl start / sziinet
gombot.

A késziilék elindul, a gomb feletti LED
pedig nem villog tovabb, hanem
folyamatosan vilagit.

8.9 Programvaltas

Program valtasa:
1. A készilék kikapcsolasahoz nyomja

meg a ® Be /i gombot.
2. A késziilék bekapcsolasahoz nyomja

meg ismét a O Be/ki gombot.
3. Allitson be egy uj programot.

8.10 Program vége

@

Minden szaritasi ciklus utan
tisztitsa meg a sz(ir6t, és
Uritse ki a viztartalyt. (Lasd
az APOLAS ES TISZTITAS
cimi fejezetet.)

Amikor a szaritasi ciklus véget ér, a El
szimbdlum jelenik meg a kijelzén. Ha a

Q= Hangjelzés kiegészitd funkcio aktiv,
egy percen keresztul szaggatott
hangjelzés hallhato.
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@ Ha nem kapcsolja ki a
készlléket, kezdetét veszi a

gylrédésmentesitési fazis
(nem minden program
esetén kapcsol be). A
gylrédésmentesitési fazis
végrehajtasat a 0
szimbdélum villogasa jelzi. A
szaritott ruha ezen fazis alatt
kivehetd.

A ruhanem( eltavolitasa:
1. A készulék kikapcsolasahoz nyomja

meg a O) Be / Ki gombot 2
masodpercig.

Nyissa ki a készUllék ajtajat.
Szedje ki a ruhanem(it.
Csukja be a készUlék ajtajat.

N

9. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

9.1 Kérnyezetvédelmi
tanacsok

+ Szaritas elétt jol kicentrifugalja a
szaritasra varoé ruhakat.

* Ne Iépje tul a programokat ismertet6
fejezetben feltlintetett toltetméreteket!

» Tisztitsa meg a szlrét minden
szaritasi ciklus utan.

* A moséashoz és szaritadshoz ne
hasznaljon 6blitészert. A
szaritégépben a ruhanem
automatikusan puhava valik.

» Desztillalt vizet hasznaljon, melyet a
g6z0léses vasalashoz is alkalmaz. Ha
szikséges, a kilonb6zd részecskék
(példaul kaveészirével torténd)
eltavolitasa érdekében el6bb tisztitsa
meg a desztillalt vizet.

» Akészilék aljan Iévd levegbnyilasok
legyenek mindig tisztak.

» Gondoskodjon réla, hogy a késziilék
Uzembe helyezési helyén megfelel6
legyen a légaramlas.

9.2 Az alapértelmezett
szarazsagi fokozat beallitasa
Az alapértelmezett szarazsagi fokozat
modositasahoz:

1. Kapcsolja be a késziléket.

2. Valasszon ki egyet a rendelkezésre
allo programok kozdl.

3. Erintse meg egyszerre, és tartsa

lenyomva a §§59 Szaritas plusz és

w Gylir6désmentesités gombot.
Az alabbi szimbélumok egyike jelenik
meg a kijelzén:

L U_ - Maximalisan szaraz

- Extra szaraz

M

- Standard szaritas

4. Nyomja meg tobbszor a D” Start /
Sziinet gombot, amig el nem éri a
kivant szarazsagi fokozatot.

szlergz;ig' Kijelzészimbélum
Maximalisan le E D_
szaraz

Extra szaraz + Iﬂl E D =

Standard M ‘: BE

szaritas

5. A bedllitas memoriaba mentéséhez
érintse meg egyszerre, és kordlbelll
2 masodpercig tartsa lenyomva a %))
Szaritas plusz és
Gylir6désmentesités gombot.

9.3 A tartaly visszajelzéjének
kikapcsolasa &,

Alapértelmezés szerint a viztartaly
visszajelzdje be van kapcsolva. Akkor
vildagit, ha a szaritdsi ciklus a végére ért,
vagy ha ciklus kézben a viztartaly
megtelik. Ha vizelvezetd készlet van
felszerelve, a készlilek a viztartalyt
automatikusan Kitiriti, a visszajelzo pedig
kikapcsolhato.

A visszajelzd kikapcsolasa:

1. Kapcsolja be a késziléket.
2. Valasszon ki egyet a rendelkezésre
allo programok kozdl.
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3. Erintse meg egyszerre, és tartsa szimboélum jelenik meg — a
lenyomva a T viztartaly visszajelzdje tartosan

L itas as O bekapcsolva marad
Gyirédésmentesités s + a Uritse ki a tartalyt visszajelzo: a
Idévezérelt szaritas gombot. & i . U

s kialszik, haa — —

Két eset lehetséges: iy . -
» a Uritse ki a tartalyt visszajelz6: a s’z|mbo'lum_JeIen_|k meg-a
viztartaly visszajelzdje tartosan

&, vilagit, haa — — l kikapcsolva marad

10. APOLAS ES TISZTITAS

gy

10.1 A szliro tisztitasa

A® Tisztitsa a sziréket szimbolum
minden ciklus végén megjelenik a
kijelzén, és a szlrét meg kell tisztitani.

A sz(r6 a szaritasi ciklus
soran felhalmozédo szbsz
OsszegyUjtésére szolgal.

1. Nyissa ki az ajtot. Huzza ki a sz(ir6t.

4. Szikség esetén porszivoval tisztitsa
meg a szlrét. Zarja be a sz(rét.

5. Amennyiben szikséges, tavolitsa el
a bolyhot a sziré&tartobol és a
tomitésbdl is. Porszivot is
hasznalhat. Helyezze vissza a sz(r6t
a tartoba.

2. Nyomja meg az akasztot a sz(iré
kinyitasahoz. /

10.2 A viztartaly kiliritése

3. A sz(ir6 mindkét részét nedves Minden szaritasi ciklus utan iritse ki a
kézzel tisztitsa meg. kondenzviztartalyt.

Ha a kondenzviztartaly megtelik, a

program automatikusan leall. A &, Uritse
ki a tartalyt szimbolum vilagitani kezd a
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kijelzén, jelezve, hogy a viztartalyt ki kell
Uriteni.
A viztartaly Uritése:

1. Huzza ki, és tartsa vizszintes
helyzetben a viztartalyt.

2. Huzza ki a mlGanyag csatlakozot, és
eressze le a vizet a mosddba vagy
egy megfelel6 edénybe.

3. Nyomja vissza a miianyag
csatlakozét, és helyezze vissza a
viztartalyt a helyére.

4. A program folytatasahoz nyomja meg

a D” Start / Sziinet gombot.

10.3 A kondenzator egység
tisztitasa

Ha a = Kond sz(ir6 tisztitds szimbolum
villog a kijelzén, vizsgalja meg a
kondenzatort (hit6egységet) és annak
rekeszét. Ha szennyezddést észlel,
takaritsa azt le. Legalabb 6 havonta
egyszer ellenérizze.

FIGYELMEZTETES!

A fémfellletekhez ne nyuljon
fedetlen kézzel.
Serllésveszely. Viselien
védOkeszty(t. Ugyeljen arra,
hogy tisztitaskor ne sériljon
meg a fémfelllet.

Az ellen6rzéshez:

3. A kondenzator fedelének

kinyitasahoz forgassa el a kart.
= -

5. Amennyiben szlkséges, tavolitsa el
a bolyhot a kondenzatorbol és annak
rekeszébdl. Nedves toribkendd és/
vagy kefés fejjel ellatott porszivo is
hasznalhato.



6. Zarja le a kondenzator fedelét.
7. Forgassa el a kart, amig a helyére

nem kattan.
8. Tegye vissza a sz(irét.
10.4 A dob tisztitasa

FIGYELMEZTETES!

A tisztitas megkezdése el6tt
huzza ki a készilék halézati
vezetékét.

A dob belsé feliiletét és a dobszirdket
semleges kémhatasu normal
tisztitoszerrel tisztitsa meg. A
megtisztitott fellleteket térolje szarazra
egy puha ruhaval.

11. HIBAELHARITAS
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VIGYAZAT!

A dob tisztitasahoz ne
hasznaljon surol6szert vagy
drotszivacsot.

10.5 A kezel6panel és a
burkolat tisztitasa

A kezel6panelt és a burkolatot semleges
kémhatasu normal tisztitészerrel tisztitsa
meg.

A tisztitdshoz hasznaljon nedves kendé6t.

A megtisztitott fellileteket tordlje szarazra
egy puha ruhaval.

VIGYAZAT!

A tisztitashoz ne hasznaljon
butortisztitd szert vagy olyan
vegyszert, melyek
karosithatjak a fellleteket.

10.6 Levegonyilasok
tisztitasa

Porszivé segitségével tavolitsa el a
sz6szoket a levegdnyilasokbol.

Hibajelenség 1) Lehetséges ok

Javitasi mod

A szaritégépet nem csatlakoztatta

az elektromos halézathoz.

Csatlakoztassa a halozati aljza-
thoz. Ellendrizze a biztositékot a
biztositékszekrényben (otthoni el-
helyezés).

Nyitva van az ajto.

Zarja be az ajtot.

A szaritégép
nem mikodik.
gombot.

Nem nyomta meg a @ Be / Ki

Nyomja meg a @ Be / Ki gombot.

Nem érintette meg a D" Start /

Sziinet gombot.

Erintse meg a Dl start / szinet
gombot.

A készulék készenléti allapotban

van.

Nyomja meg a (D Be / Ki gombot.
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Hibajelenség 1)

Lehetséges ok

Javitasi mod

Nem kielegitd
szaritasi hatas-
fok.

Nem megfelelé programot valasz-
tott.

Valasszon ki egy megfelelé pro-
gramot. ?)

A szlir6 eltomodott.

Tisztitsa meg a sz(ir6t. 3)

SS“ A Szaritas plusz kiegészitd
funkciot 5 Vasaloszaraz lehet6-
ségre allitottak be.4)

Allitsa a SS“ Szaritas plusz kiegés-
zit6 funkciot magasabb fokozatra.

Tul nagy volt a toltet.

Ne Iépje tul a maximalis toltési tér-
fogatot!

A levegényilasok eltomdédtek.

Tisztitsa meg a készulék aljan 1évé
szell6zényilasokat.

A dobban levd paratartalom-érzé-
kel6 elszennyezddott.

Tisztitsa meg a dob elllsé feliile-
tét.

A szarazsagi fokozatot nem a ki-
vant szintre allitottak be.

Allitsa be a szarazsagi fokoza-
tot. 9

A kondenzator eltomodott.

Tisztitsa meg a kondenzatort. 3)

Nem zarodik a
betdltényilas aj-
taja.

Nem rogzitették a helyére a sz(rét.

Tegye a sz(rét pontosan a he-
lyére.

A ruhanem( beszorult az ajté és a
témités kozé.

Vegye ki a beszorult ruhanem(it,
és zarja be az ajtot.

Nem lehetséges
a program, ill-
etve a kiegészi-
t6 funkcio médo-
sitasa.

A ciklus elinditasat kdvetéen nem
lehetséges a program, illetve a kie-
gészitd funkcié modositasa.

Kapcsolja ki és be a szaritogépet.
Sziikség szerint modositsa a pro-
gramot, illetve a kiegészité funk-
ciot.

Nem lehetséges
a kiegészit6é
funkciok kiva-
lasztasa. Hang-
jelzés hallhaté.

A kivalasztani kivant kiegészit®
funkcio nem érhet6 el az aktualis
programhoz.

Kapcsolja ki és be a szaritogépet.
Szlkség szerint modositsa a pro-
gramot, illetve a kiegészitd funk-
ciot.

Rendellenes
idétartam jelenik
meg a kijelzn.

A szaritasi id6tartam kiszamitasa a
toltet mérete és nedvességtartal-
ma alapjan torténik.

Ez automatikusan torténik — a
készllek megfeleléen mikodik.

A program inak-
tiv.

A viztartaly megtelt.

Uritse ki a viztartalyt, majd nyomja
meg a |>” Start / Sziinet gom-
bot. 3)
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Hibajelenség 1)

Lehetséges ok

Javitasi méd

A toltet tul kicsi.

Valassza az idévezérelt progra-
mot. Az idéértéknek a toltethez kell
kapcsolodnia. Egyetlen ruhadarab,
illetve kevés ruhanemi szaritasa

A szaritasi ci- esetén azt javasoljuk, hogy révid
klus tal révid. szaritasi idétartamot valasszon.

A ruhanemi tulsagosan szaraz. Valassza az id6zitett programot
vagy egy magasabb szarazsagi fo-
kozatot (példaul O Lxtra szdraz)

A sz(ir6 eltomddott. Tisztitsa meg a sz(irét.

A tdltet tul nagy. Ne lépje tul a maximalis toltési ter-
fogatot!

e Nem centrifugalta ki megfeleléen a Centrifugalja ki alaposan a ruhane-
A szaritasi ci- o =

. ruhanemit. muket.
klus tul hoss-
20, 6) A helyiség hémérséklete tul alac-  Ugyeljen arra, hogy a helyiség

sony vagy tul magas - nem hibaje-
lenség.

hémérséklete +5 °C-nal magasabb
és +35 °C-nal alacsonyabb legyen.
Az optimalis szaritasi eredmény
eléréséhez a helyiség hdmérsékle-
tének 19-24 °C kozott kell lennie.

1) Hibatzenet jelenik meg a kijelzén (pl. E51): Kapcsolja ki és be a szaritégépet. Valasszon ki egy Uj pro-
gramot. Nyomja meg a Start/Szlinet gombot. Ha nem mikédik a készllék, forduljon a méarkaszervizhez,
és adja meg a hibakédot.

2) Olvassa el a programleirast — lasd a PROGRAMOK cim(i fejezetet
3) Lasd az APOLAS ES TISZTITAS cimdi fejezetet.
4) Csak a Szaritas plusz kiegészitd funkciéval rendelkezd szaritogépeknél

5) Lasd a HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK cimii fejezetben.

6) Megjegyzés: Legfeljebb 5 ora elteltével a szaritasi ciklus automatikusan véget ér.

12. MUSZAKI ADATOK

Magassag x szélesség x mélység

850 x 600 x 630 mm (maximalis 640 mm)

Maximalis mélység nyitott betoltdajtdé mellett

1100 mm

Maximalis szélesség nyitott betdltéajté mel-

lett

950 mm

Allithaté magassag

850 mm (+15 mm - beallitasi tartomany)

Dob térfogata 1181
Legnagyobb betdlthetd mennyiség 8 kg
Uzemi fesziiltség 230 V
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Frekvencia 50 Hz
Osszteljesitmény 900 W
Energiahatékonysagi osztaly A++
Energiafogyasztas?) 1,99 kWh
235 kWh

Eves energiafogyasztas 2)

Bekapcsolva hagyott izemmaod teljesitmé- 0,13 W
nyfelvétele

Kikapcsolt tizemmaod teljesitményfelvétele 0,13 W

Hasznalat tipusa Haztartasi

Megengedett kérnyezeti hdmeérséklet +5 °C és + 35 °C kozott

A szilard részecskék és nedvesség bejutasa IPX4
elleni védelmet a véddburkolat biztositja, ki-

véve ahol az alacsony feszliltségi részeket

nem védi ez burkolat

A termék fluorozott, hermetikusan lezart Gveghazhatasu gazokat tartalmaz.

Alkalmazott hiitékézeg R134a
Toémeg 0,300 kg
Globalis melegitési potencial (GWP) 1430

1) Az EN 61121 szabvany szerint. 8 kg pamut, 1000 ford./perc fordulaton centrifugalva.

2) Eves energiafogyasztas kilowattéraban megadva, mely a standard gyapju program 160 teljes és ré-
szleges toltetl gyapjuszaritasi ciklusan és az alacsony energiafogyasztasu izemmaddok energiafelhasz-
nalasan alapul. A ciklusonkénti aktualis energiafogyasztas figg a készilék hasznalati modjatol ((EU)
RENDELET széma: 392/2012).

13. TARTOZEKOK

13.1 Osszekapcsolasra
elékészitve

A szaritdgép 6sszekapcsolasra el
van készitve. Regisztralja
szaritogépét a
www.registeraeg.com
weboldalon, hogy tajékoztatast
kapjon arrél, mikor valik
lehetségessé az 6sszekapcsolasi
funkcio hasznalata.
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13.2 6sszeépit6 készlet A kondenzviz mosdoba, szifonba,
lefolyoba stb. torténd elvezetésehez.
Uzembe helyezés utan a viztartaly
Uritése 6nmikoédéen torténik. A
viztartalynak a késziilékben kell
maradnia.

A felszerelt toml6 padldszinttél mért
magassaga minimum 50 cm, maximum
100 cm lehet. A témlé nem képezhet
hurkot. Ha szlikséges, csdkkentse a
tomlé hosszat.

Figyelmesen olvassa el a tartozékhoz
mellékelt hasznalati utasitast.

13.4 Labazat fidkkal

Tartozéknév: SKP11, STA9

Beszerezhet6 a hivatalos
markakereskeddnél.

Az Osszeépitd készlet kizardlag a
mellékelt tajékoztatoban felsorolt
mosobgépek és szaritdbgépek
Osszeépitéséhez hasznalhat6. Lasd a
mellékelt tajékoztatot.

Figyelmesen olvassa el a tartozékhoz
mellékelt hasznalati utasitast.

13.3 Vizelvezeto készlet

Tartozéknév: PDSTP10, EGWHPED2.

Beszerezhetd a hivatalos
markakereskeddnél.

A készilék magassaganak
megnovelésére szolgal, hogy
megkonnyitse a ruhanemdik betoltését és
kipakolasat.

A fiékot hasznalhatja ruhanemdak, példaul
torolkozok, tisztitdszerek stb. tarolasara.

U

Tartozéknév: DK11.

Beszerezhet6 a hivatalos
markakereskedénél (csak meghatarozott
szaritdgép modellekhez hasznalhato)

14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

Figyelmesen olvassa el a tartozékhoz
mellékelt hasznalati utasitast.

Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld

a%
A Lo kovetkez6 jelzéssel ellatott . . A
konténerekbe a csomagoléast. Jaruljon

anyagokat hasznositsa Ujra.
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hozza koérnyezetiink és egészségiink Juttassa el a készUléket a helyi

védelméhez, és hasznositsa Ujra az Ujrahasznosito telepre, vagy lépjen

elektromos és elektronikus hulladékot. A kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.

E tiltd szimbdlummal ellatott késziiléket
ne dobja a haztartasi hulladék koze.
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Z MYSLA O DOSKONALYCH EFEKTACH

Dziekujemy za wybor tego produktu AEG. Zaprojektowalismy go z myslg o
wieloletniej bezawaryjnej pracy i wyposazyliSmy w innowacyjne rozwigzania
techniczne utatwiajgce zycie — nie wszystkie z nich mozna znalez¢ w zwyktych
urzadzeniach. Prosimy o poswiecenie kilku minut na zapoznanie sie z niniejszg
instrukcjg w celu zapewnienia najlepszego wykorzystania urzadzenia.
Zapraszamy na naszg witryne internetowa, aby:

Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.aeg.com/webselfservice

Prosimy o zarejestrowanie produktu, aby uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
@ www.registeraeg.com

Kupuj akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
’% swojego urzadzenia:

www.aeg.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych cze$ci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowacé
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.
Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;j.

AN Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
@® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem instalacji i uzytkowania urzgdzenia
nalezy doktadnie zapoznac sie z dotgczong instrukcjg
obstugi. Producent nie odpowiada za obrazenia ciata ani
szkody spowodowane nieprawidtowg instalacjg lub
eksploatacjg urzadzenia. Nalezy zachowac instrukcje
obstugi w bezpiecznym i fatwo dostepnym miejscu do
wykorzystania w przysztosci.

l@\- Przeczyta¢ dotgczong instrukcje.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i oséb o
ograniczonych zdolnosciach ruchowych,
sensorycznych lub umystowych

A OSTRZEZEN!E! _ o

Wystepuje ryzyko uduszenia lub odniesienia
obrazen mogacych skutkowac trwatym
kalectwem.

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Dzieciom w wieku do 3 lat nie wolno zbliza¢ sie do
urzgdzenia podczas jego pracy.

- Przechowywac¢ opakowanie w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposéb.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.

- Dzieciom ani zwierzetom domowym nie wolno
przebywac w poblizu urzagdzenia z otworzonymi
drzwiami.

- Jesli urzgdzenie wyposazono w blokade
uruchomienia, zaleca sie jej wtgczenie.
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- Dzieciom nie wolno zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzadzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogdlne zasady bezpieczenstwa

- Nie zmienia¢ parametrow technicznych urzgdzenia.

- Jesli suszarka jest umieszczana na pralce, nalezy
uzy¢ zestawu fgczgcego. Zestaw taczacy, ktdéry mozna
naby¢é w autoryzowanych punktach sprzedazy, pasuje
wytgcznie do urzgdzen wymienionych w dotgczonej do
niego instrukcji. Nalezy jg uwaznie przeczytac przed
zainstalowaniem zestawu (patrz ulotka dotyczgca
instalaciji).

- Urzadzenie mozna zainstalowac jako wolnostojgce lub
pod blatem kuchennym, zachowujgc odpowiednig
przestrzen (patrz ulotka dotyczaca instalaciji).

- Nie instalowac urzgdzenia za zamykanymi lub
przesuwanymi drzwiami ani za drzwiami, ktérych
zawiasy sg umieszczone po przeciwnej stronie, co
uniemozliwitoby catkowite otworzenie drzwi
urzadzenia.

- Wyktadzina podtogowa, dywan lub mata podtogowa
nie mogg zastania¢ otworow wentylacyjnych w
podstawie (jesli dotyczy).

- OSTRZEZENIE: Urzgdzenia nie wolno zasila¢ przez
zewnetrzny wytgcznik, np. programator czasowy, ani
ze zrodta zasilania czesto wytgczanego przez zaktad
energetyczny.

- Podtgczy¢ wtyczke do gniazda elektrycznego dopiero
po zakonczeniu instalacji. Dopilnowac, aby po
zakonczeniu instalacji byt tatwy dostep do gniazda
elektrycznego.

- Upewnic sie, ze miejsce instalacji jest odpowiednio
wietrzone, aby zapobiec cofaniu sie do pomieszczenia
szkodliwych spalin z urzgdzen zasilanych opatem lub
z kominka.

- Powietrza wylotowego nie wolno kierowac do
przewodu kominowego stuzgcego do odprowadzania
spalin z urzgdzen spalajgcych gaz lub inne paliwa.
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- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi

wymienic¢ go producent, autoryzowane centrum
serwisowe lub inna wykwalifikowana osoba, aby
zapobiec zagrozeniu porazeniem pragdem.

- Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego ciezaru

tadunku, ktéry wynosi 8 kg (patrz ,Tabela
programow”).

- Nie uzywaé urzadzenia do rzeczy zanieczyszczonych

przemystowymi srodkami chemicznymi.

- Usuwac widkna z tkanin i inne zanieczyszczenia

nagromadzone wokot urzgdzenia.

- Nie uzywac urzadzenia bez filtra. Przed kazdym

uzyciem urzadzenia lub po kazdym uzyciu oczysci¢
filtr.

- W suszarce nie wolno suszy¢ niewypranych rzeczy.
- Rzeczy zabrudzone takimi substancjami, jak olej,

aceton, alkohol, ropa, nafta, odplamiacze, terpentyna,
wosk czy $rodki do usuwania wosku, nalezy przed
wysuszeniem w suszarce wyprac w gorgcej wodzie ze
zwiekszong iloscig detergentu.

- W suszarce nie wolno suszy¢ przedmiotow, jak

gumowa pianka (pianka lateksowa), czepki
prysznicowe, tkaniny wodoodporne, ubrania
powlekane gumg i ubrania lub poduszki z wktadkg z
pianki lateksowej.

- Ptyny zmiekczajgce do tkanin i podobne produkty

wolno stosowaé wytgcznie zgodnie z zaleceniami ich
producentéw.

- Wyjac¢ wszystkie przedmioty moggce wywotac¢ zapton,

takie jak zapalniczki lub zapatki.

- Nie zatrzymywac suszarki przed zakonczeniem cyklu

suszenia, jesli nie mozna natychmiast wyja¢ z nigj
wszystkich rzeczy i roztozy¢ ich w celu rozproszenia
ciepta.

- Ostatnia cze$¢ cyklu pracy suszarki jest

przeprowadzana bez nagrzewania (cykl chtodzenia),
aby rzeczy byty schtodzone do temperatury, ktora ich
nie uszkodzi.
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- Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczy¢
urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z

gniazda.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

Usuna¢ wszystkie elementy
opakowania.

Nie instalowac ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
urzgdzenia.

Zachowac¢ ostrozno$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowac rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

Nie instalowac ani nie uzywac
urzgdzenia w miejscach, w ktérych
temperatura moze by¢ nizsza niz 5°C
lub wyzsza niz 35°C.

Podtoze, na ktérym bedzie stato
urzgdzenie, musi by¢ ptaskie,
stabilne, odporne na dziatanie
wysokiej temperatury i czyste.
Zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje
powietrza pomiedzy urzgdzeniem i
podtoga.

Podczas przenoszenia urzgdzenia
nalezy zawsze je trzymac w potozeniu
pionowym.

Tyt urzadzenia musi znajdowac sie
przy $cianie.

Po ustawieniu urzadzenia w
docelowym miejscu nalezy sprawdzic¢
za pomocg poziomicy, czy stoi
poziomo. W przeciwnym razie nalezy
odpowiednio wyregulowac jego nézki.

2.2 Podiaczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Nalezy upewnic¢ sie, ze informacje o
podtaczeniu elektrycznym podane na
tabliczce znamionowej sg zgodne z

parametrami instalacji zasilajgcej. W
przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sie z elektrykiem.
Nalezy uzywac wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

Nie stosowacé rozgateznikow ani
przedtuzaczy.

Odtgczajac urzadzenie, nie ciggngc
za przewaod zasilajgcy. Nalezy zawsze
ciggna¢ za wtyczke sieciowa.

Nie dotykac przewodu zasilajacego
ani wtyczki mokrymi rekami.
Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

2.3 Obstuga

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen,
porazeniem prgdem,
wznieceniem pozaru lub
uszkodzeniem urzadzenia.

Urzadzenie jest przeznaczone
wytgcznie do uzytku domowego.

Nie wolno suszy¢ uszkodzonych
rzeczy (rozdartych, wystrzepionych
itp.), w ktérych znajduje sie
wypetnienie.

W urzadzeniu nalezy suszy¢
wytgcznie tkaniny nadajace sie do
suszenia w suszarce. Nalezy
przestrzegac zalecen umieszczonych
na metkach.

Jesli do prania uzyto odplamiacza,
przed rozpoczeciem suszenia nalezy
wykonac¢ dodatkowy cykl ptukania.
Nie pi¢ wody ze zbiornika na
skropliny/wode destylowang ani nie
uzywac jej do przyrzadzania potraw.
Jej spozycie przez ludzi lub zwierzeta
moze spowodowac problemy
zdrowotne.

Nie siadac ani nie stawac na
otwartych drzwiach urzadzenia.
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W suszarce nie wolno suszy¢ rzeczy,
z ktérych kapie woda.

2.4 Konserwacja i
czyszczenie

AN

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen i
uszkodzeniem urzgdzenia.

Urzadzenia nie wolno czysci¢ wodg
pod cisnieniem ani parg wodna.
Czysci¢ urzadzenie za pomocg
wilgotnej szmatki. Stosowac
wylgcznie obojetne $rodki
czyszczgce. Nie uzywac zadnych
produktéw sciernych, myjek do
szorowania, rozpuszczalnikéw ani
metalowych przedmiotow.

2.5 Sprezarka

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
uszkodzenia urzadzenia.

Sprezarka oraz jej uktad w suszarce
sg napetnione specjalng substancjg
nie zawierajacg
fluorochloroweglowodoréw. Ukfad
musi by¢ szczelny. Uszkodzenie
uktadu moze spowodowac jego
rozszczelnienie.

2.6 Utylizacja

AN

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

Odtgczyé urzadzenie od zrodta
zasilania i zamkng¢ doptyw wody.
Odcia¢ przewdd zasilajgcy blisko
urzgdzenia i oddac do utylizac;ji.
Wymontowac zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamkniecie sie dziecka
lub zwierzecia w bebnie.

Utylizacje urzadzenia nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie miejscowymi
przepisami w zakresie utylizacji
zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE).



3. OPIS URZADZENIA

POLSKI

Zbiornik wody
Panel sterowania
Drzwi urzadzenia

Filtr

Tabliczka znamionowa

@

Kierunek otwierania drzwi
mozna zmieni¢, aby utatwi¢
wktadanie prania lub
instalacje. (Patrz osobna
ulotka).

BE OB

A Szczeliny wentylacyjne
Pokrywa skraplacza
Bl Pokrywa skraplacza
El Regulowane ndzki

31
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4. PANEL STEROWANIA

a

Pokretto wyboru programéw
Wyswietlacz

@ Przycisk Wiacz / Wytacz z funkcja
Samoczynne wyfaczenie funkcja

Dl Przycisk Start/Pauza @ Programy
Opcje
4.1 Wyswietlacz
'-‘ '-' Ty . \__dBN__/
(kg max :.'-'= =
8 T —t
mf.' Qé E
P Q,‘@% 3
Symbol na wyswietlaczu Opis symbolu

kg mMax

maksymalny ciezar fadunku

opcja opoznionego startu wigczona

w @
=
)

wybor czasu opcji opozniony start (30 min — 20

godz.)

n
(i

wskazanie czasu trwania cyklu

sygnalizacja dzwiekowa wytgczona
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Symbol na wyswietlaczu Opis symbolu

5 blokada uruchomienia wtgczona

a E|:| EB" . stopien wysuszenia prania: suche do prasowania, su-
o che do szafy, suche do szafy +, ekstra suche

Q../. wskaznik: oproznic zbiornik wody

@ wskaznik: wyczyscic filtr

%) wskaznik: sprawdzic wymiennik ciepfa

@S opcja suszenia na czas wtaczona

= G I _E : B B wybdr czasu trwania programu (10 min — 2 godz.)

Iﬂl wskaznik: faza suszenia

&7 wskaznik: faza ochrony przed zagnieceniami

Y wskaznik: faza chfodzenia

5. PROGRAM

Program tadunek 1)

Wiasciwosci / Oznaczenie na metce

{2

Tkaniny bawetniane.

iole

Tkaniny syntetyczne i mieszane.

2]0]e
AV,

S 8 kg
M Bawetniane

A Syntetyczne i
MIX

I_I Mieszane bardzo 3 kg

szybkie

Tkaniny bawetniane i syntetyczne.

0]0]|®
AV,
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Program

tadunek 1)

Wiasciwosci / Oznaczenie na metce

n
@@ Wetniane &l

1kg

Tkaniny wetniane. Do delikatnego suszenia tka-

nin wetnianych nadajacych si¢ do prania reczne-
go. Po zakonczeniu programu niezwtocznie wy-

jac rzeczy z urzadzenia.

2 ®
J APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Firma Woolmark Company zatwierdzita cykl sus-
zenia wetny dostepny w tym urzadzeniu jako na-
dajacy sie do suszenia odziezy wetnianej oznac-
zonej metkg ,prac recznie” pod warunkiem, ze
suszenie bedzie wykonane zgodnie z zalecenia-
mi producenta tego urzadzenia. Nalezy stoso-
wac sie do pozostatych wskazoéwek umieszczo-
nych na metce odziezy. M1525

W Wielkiej Brytanii, Irlandii, Hong Kongu i In-
diach znak towarowy Woolmark jest certyfikowa-
nym znakiem towarowym.

% Jedwabne ==

>

1 kg

Delikatne suszenie jedwabiu
przeznaczonego tylko do prania /
recznego.

__5 tatwe prasowa-
nie

1 kg (lub 5
koszul)

Tkaniny niemngce sie, wymagajace minimum
prasowania. Efekty suszenia moga by¢ zréznico-
wane zaleznie od rodzaju tkaniny. Strzepnaé
rzeczy przed wtozeniem ich do urzadzenia. Po
zakonczeniu programu niezwtocznie wyjgc rzec-
zy i rozwiesi¢ je na wieszakach.

7NN 7N
\1\1;1

Posciel

3 kg

Posciel (pojedyncze i podwojne
przescieradta, poszewki na po- /
duszki, poszwa na kotdre).

@ Sportowe

2 kg

Odziez sportowa, lekkie i cienkie NS S
tkaniny, mikrofibra, poliester /




POLSKI 35

Program tadunek 1) Wiasciwosci / Oznaczenie na metce

Odziez turystyczna, techniczna,

sportowa, kurtki z materiatéw wo-

doodpornych i oddychajacych, NS S
2kg kurtki z odpinanym futerkiem lub / O

wewnetrzng podpinka. Odpowied-

nie do suszenia w suszarce.

&y

—= Ubrania wierzchnie

Pojedyncze lub podwadjne kotdry i
3 kg poduszki (z wypetnieniem z pierza, /
vV~ Koce o
puchu lub wiékien syntetycznych).

1 Maksymalny ciezar odnosi sie do suchego prania.

2) Program <:| Bawetniane w potaczeniu z ustawieniem suche do szafy EEl Stopien wysuszenia to
,Standardowy program do tkanin bawetnianych”. Program jest przeznaczony do suszenia zwyklych tka-
nin bawetnianych i jest najbardziej wydajny pod wzgledem zuzycia energii.

5.1 Programy i wyboér opcji

Opcje

Programy 1) lsosliisv\tl;- e Bardzo w Mniej ej:iiu:: -

euszenia ciche zagniecen czas
{1® Bawetniane . . . .
AN Syntetyczne . . . .
"™ Mieszane bardzo szybkie . .
&. weiane &) m2)
3 Jedwabne &) H

—:5 tatwe prasowanie

D Posciel a

EF Sportowe "

M,i Ubrania wierzchnie

Koce

1) Wraz z programem suszenia mozna ustawi¢ jedng lub wigcej opciji.

2) Patrz rozdziat OPCJE: Suszenie na czas w programie Wetniane
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5.2 Dane eksploatacyjne

Program Obroty/wilgotnos¢ szczatkowa Czasn?:sze- Zel:lze{;?
Bawetniane 8 kg

() suche do szafy 1400 obr./min / 50% 130 min 1,67 kWh

1000 obr./min / 60% 154 min 1,99 kWh

= Suche do praso- 1400 obr./min / 50% 97 min 1,21 kWh
wania

1000 obr./min / 60% 118 min 1,51 kWh

Syntetyczne 3,5 kg
(1) suche do szary 1200 obr./min / 40% 55 min 0,60 kWh
800 obr./min / 50% 67 min 0,75 kWh

6. OPCJE

6.1 §§§§ Stopien wysuszenia

Opcja ta umozliwia uzyskanie zgdanego
poziomu wysuszenia prania. Dostepne
ustawienia:

=

— = = - gotowe do prasowania —
poziom suche do prasowania.
— Eﬂ = - gotowe do przechowywania —
poziom suche do szafy — domysine
ustawienie dla danego programu.

+
_ = = - gotowe do przechowywania —
poziom suche do szafy +.

.:’:.
— = = - gotowe do przechowywania —
poziom ekstra suche.

6.2 98 Bardzo ciche

Urzadzenie pracuje ze zmniejszong
gtosnoscig bez pogorszenia jakosci
suszenia. Urzadzenie pracuje wolniej, a
czas trwania cyklu jest wydtuzony.

6.3 D ECO

Ta opcja jest domyslinie wigczona we
wszystkich programach.

Zuzycie energii jest minimalne.

6.4 W Mniej zagniecen

Wydtuza 30-minutowa faze chronigca
przed zagnieceniami pod koniec cyklu
suszenia do 120 minut. Po zakohczeniu
fazy suszenia beben obraca sie co
pewien czas, co zapobiega powstawaniu
zagniecen. Podczas trwania fazy
chronigcej przed zagnieceniami mozna
wyjgc pranie.

6.5 @Y Suszenie na czas

Do tkanin bawetnianych, syntetycznych i
mieszanych. Umozliwia samodzielne
ustawienie czasu suszenia w zakresie od
10 minut do 2 godzin (skokowo co 10
minut). Po wtgczeniu tej opcji znika
wskazanie maksymalnej wielkosci
tadunku.

6.6 @ Suszenie na czas w
programie Wetniane

Opcja dostepna w programie Wetniane,
umozliwiajgca dostosowanie poziomu
wysuszenia, aby pranie byto bardziej lub
mniej wysuszone.



6.7 & Opozniony start

@

1. Ustawié program suszenia i opcje.

2. Nacisnac¢ kilkakrotnie przycisk @
Opo6zniony start.

Czas opdznienia jest pokazywany na

wys$wietlaczu (np. = E h jesli program

ma rozpocza¢ sie za 12 godzin).

3. Aby wigczyc¢ opcje @o Opdzniony
start, nalezy dotkng¢ przycisku Dl
Start/Pauza.

Umozliwia opdznienie
rozpoczecia programu
suszenia w zakresie od 30
minut do 20 godzin.

Przy pierwszym
uruchomieniu suszarki
automatycznie usuwane jest
tylne zabezpieczenie bebna.
Moze to powodowac hatas.

@

Przed pierwszym uruchomieniem
urzgdzenia:

* Wyczysci¢ beben suszarki za pomoca
wilgotnej szmatki.

*  Uruchomic krotki program (np. 30-
minutowy) z wilgotnym praniem.

8.1 Przygotowanie prania

» Zasungc¢ zamki btyskawiczne.

* Zapig¢ poszwy.

* Nie pozostawiac luznych troczkéw i
tasiemek (np. troczkow fartuchow).
Zawigzac je przed uruchomieniem
programu.

*  Wyjaé catg zawartosc¢ z kieszeni.

« Jesli przeznaczone do suszenia
rzeczy majg bawetniang podszewke,
nalezy wywrécic je na lewa strone.
Bawetniana warstwa powinna zawsze
znajdowac sie po zewnetrznej stronie.

e Zaleca sie wybor programu
odpowiedniego do rodzaju tkanin
przeznaczonych do suszenia.

» Nie wktadaé razem rzeczy o jasnych i
ciemnych kolorach.
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Na wyswietlaczu rozpocznie sie
odliczanie czasu do rozpoczecia
programu.

6.8 Sygnat dzwigekowy

I_Qé—l

Sygnat dzwiekowy sygnalizuje:

» zakonczenie cyklu

* rozpoczecie i zakonczenie fazy
ochrony przed zagnieceniami

Opcja sygnatu dzwiekowego jest

domysInie stale wigczona. Mozna jej

uzy¢ w celu wigczenia lub wytgczenia

sygnatu dzwiekowego.

7. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Na poczatku cyklu suszenia
(3-5 min) urzadzenie moze
pracowac nieco gtosnie;.
Jest to zwigzane z
uruchamianiem sprezarki.
Jest to normalne zjawisko w
urzgdzeniach wyposazonych
w sprezarke, jak chtodziarki
czy zamrazarki.

@

8. CODZIENNA EKSPLOATACJA

» Uzywac odpowiednich programéw do
bawetny i dzianin, aby zapobiec ich
skurczeniu.

» Upewni¢ sie, ze cigzar tadunku nie
przekracza maksymalnej wartosci
podanej w rozdziale ,Programy” lub
widocznej na wyswietlaczu.

» Suszy¢ wytacznie rzeczy, ktore
nadaja sie do suszenia. Odpowiednie
informacje znajdujg sie na metkach
ubran.

* Nie suszy¢ jednoczes$nie matych
rzeczy z duzymi. Duze rzeczy mogq
owingc¢ sige wokot matych, co
uniemozliwi ich prawidtowe
wysuszenie.



38

www.aeg.com

Symbol na Opis
metce
7N _ A
O Mozna suszy¢ w suszarce.
® Mozna suszy¢ w suszarce w wyzszej temperaturze.
© Mozna suszy¢ w suszarce tylko w niskiej temperaturze.
g Nie mozna suszy¢ w suszarce.

8.2 Wktadanie prania

UWAGA!

Nalezy uwazag¢, aby nie
przytrzasna¢ prania miedzy
drzwiami urzadzenia a
gumowg uszczelky.

1. Otworzy¢ drzwi urzadzenia.

2. Wiozy¢ pranie (rzeczy nalezy
wktada¢ pojedynczo).

3. Zamkna¢ drzwi urzadzenia.

8.3 Wiaczanie urzadzenia

D
E___]

[V p—

=

Aby wigczyé urzadzenie:

Nacisng¢ przycisk @ Wiacz / Wytgez.
Po wigczeniu urzadzenia, na
wys$wietlaczu pojawig sie odpowiednie
wskazniki.

8.4 Funkcja Samoczynne
wylgczenie

Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, funkcja
Samoczynne wytaczenie powoduje

automatyczne wytaczenie urzadzenia:
* jesli w ciggu 5 minut nie zostanie

dotkniety przycisk dotykowy D” Start/
Pauza;

* po 5 minutach od zakonczenia
programu.

Nacisng¢ przycisk @ Wiacz / Wytgcez,
aby wiaczy¢ urzgdzenie.

Po wtgczeniu urzgdzenia na
wyswietlaczu pojawiajg sie odpowiednie
wskazniki.

8.5 Ustawianie programu

TN

cCoooooo

/\

Ustawic¢ program za pomocg pokretta
wyboru programéw.

Na wyswietlaczu zostanie wyswietlony
przewidywany czas trwania programu.

@ Wyswietlany czas suszenia
odnosi sie do 5 kg fadunku w

programie do suszenia
tkanin bawetianych. W
przypadku innych
programéw czas suszenia
odnosi sie do zalecanych
wielkosci fadunkéw. Czas
suszenia w programie do
suszenia tkanin
bawetnianych przy tadunku
wiekszym niz 5 kg jest
diuzszy.




8.6 Opcje

Wraz z programem suszenia mozna
ustawic jedng lub wigcej opcji
specjalnych.

L
=
-
[
o

Cge—  —@—

\/_J
Aby wigczyé lub wylgczy¢ opcje, nalezy
dotkng¢ odpowiedniego przycisku lub
kombinacji dwoch przyciskow.

W chwili wigczenia opcji zapala sie
kontrolka nad przyciskiem lub pojawia sie
odpowiedni symbol na wyswietlaczu.

8.7 Opcja blokady
uruchomienia

Opcja blokady uruchomienia
uniemozliwia dzieciom zabawe
urzgdzeniem. Powoduje ona
zablokowanie dziatania wszystkich
przyciskéw dotykowych i pokretta wyboru
programéw (nie blokuje dziatania

przycisku (D Wiacz /| Wytacz).
Opcje blokady uruchomienia mozna
wigczy¢:

* przed nacisnieciem przycisku |>||
Start/Pauza — nie bedzie mozna
uruchomi¢ urzadzenia;

*  po nacisnieciu przycisku Dll start/
Pauza - nie bedzie mozna wybrac
programu ani opcji.

Wiaczanie opcji blokady
uruchomienia:

— -

1. Wiaczy¢ suszarke.
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2. Wybra¢ jeden z dostepnych
programow.

3. Dotkna¢ jednoczesnie i przytrzymac
oba przyciski.

Na wyswietlaczu pojawi sie symbol 5

4. Aby wytagczy¢ blokade uruchomienia,
nalezy ponownie dotkngc i
przytrzymac przyciski, az symbol
zniknie.

8.8 Uruchamianie programu

[ 5
(-

I —

[y p—

= =

Aby uruchomic program, nalezy:

Dotkna¢ przycisku D” Start/Pauza.
Nastgpi uruchomienie urzgdzenia, a
kontrolka nad przyciskiem przestanie
migac i zacznie Swieci¢ w sposob ciggty.

8.9 Zmiana programu
Aby zmieni¢ program, nalezy:

1. Nacisng¢ przycisk ® Wiacz /
Wyltacz, aby wytgczy¢ urzadzenie.

2. Nacisng¢ ponownie przycisk ©)
Wiacz / Wyltaez, aby wiaczy¢
urzadzenie.

3. Ustawi¢ nowy program.

8.10 Zakonczenie programu

@

Po kazdym cyklu suszenia
nalezy oczyscic¢ filtr i
opréznic¢ zbiornik na
skropliny. (Patrz rozdziat
KONSERWACJA |
CZYSZCZENIE).

Po zakonczeniu cyklu suszenia na
wyswietlaczu pojawi sig symbol 0. vesi
wigczona jest opcja Q= Sygnat
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dzwiekowy, przez minute bedzie
emitowany przerywany sygnat
dzwigkowy.

@

Jesli urzagdzenie nie zostanie
wytgczone, rozpocznie sie
faza ochrony przed
zagnieceniami (nie dotyczy
wszystkich programow).

Lo ]
Migajacy symbol U
sygnalizuje trwanie fazy
ochrony przez
zagnieceniami. Podczas
trwania tej fazy mozna wyjgc
pranie.

9. WSKAZOWKI | PORADY

9.1 Wskazowki dotyczace
ekologii

Dobrze odwirowywac pranie przed
suszeniem.

Nie przekracza¢ wielosci tadunkow
okreslonych w rozdziale ,Programy”.
Czyscic filtr po kazdym cyklu
suszenia.

Do prania, ktére bedzie suszone w
suszarce, nie nalezy dodawac ptynu
zmiekczajgcego do tkanin. W
suszarce pranie staje sie miekkie w
naturalny sposoéb.

Stosowac wode destylowang — takg
sama jak do prasowania parowego. W
razie potrzeby uprzednio oczysci¢
wode destylowang (np. poprzez
przepuszczenie jej przez filtr do
kawy), aby usunaé¢ zanieczyszczenia.
Nie zatyka¢ szczelin wentylacyjnych
na spodzie urzadzenia.

Upewnic¢ sie, ze w miejscu instalacji
urzgdzenia jest zapewniony dobry
przeptyw powietrza.

9.2 Dostosowanie
domysinego poziomu
wysuszenia

Aby zmieni¢ domysiny poziom
wysuszenia, nalezy:

1.

Wiaczy¢ urzadzenie.

2. Wybrac jeden z dostepnych

programow.

Wyjmowanie prania:

1.

N

3.

Nacisng¢ przycisk @ Wiacz [ Wytacz
i przytrzymac przez 2 sekundy, aby
wylgczy¢ urzadzenie.

Otworzy¢ drzwi urzadzenia.

Wyja¢ pranie.

Zamkng¢ drzwi urzadzenia.

Dotkna¢ jednoczesnie i przytrzymac
przyciski “SS Stopien wysuszenia i
i) Mniej zagniecen.

Na wyswietlaczu pojawi sie jeden z

symboli:
E U_ — maksymalny poziom
wysuszenia
E U: — zwigkszony poziom
wysuszenia
E U: - standardowy poziom
wysuszenia
4. Dotkng¢ kilkakrotnie przycisku Dl
Start/Pauza, az pojawi si¢ symbol
zadanego poziomu wysuszenia.
Poziom wy- -
suszenia Symbol na wyswietlaczu

Maksymalny le E D_
poziom wy-

suszenia

Zwiekszony +|ﬁ| E U:
poziom wy-

suszenia

Standard- M E BE
owy poziom

wysuszenia
5. Aby zapisa¢ ustawienie w pamieci,

nalezy dotkngc¢ jednoczesnie i
przytrzymac przez okoto 2 sekundy
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przyciski §94§ Stopien wysuszenia i 2. Wybrac jeden z dostgpnych

T .. . , programow.
Mniej zagniecen. 3. Dotkna¢ jednoczesnie i przytrzymac
9.3 Wytqczanie wskazan przyciski &} Mniej zagniecen i

i 7 . X Suszenie na czas.
wskaznika zbiornika & Mozliwa jest jedna z dwdch konfiguracii:
Wskaznik zbiornika na skropliny jest * wskaznik Zbiornik wody: .Q'a jest
domysinie wigczony. Wskaznik wigcza wigczony, jesli widoczny jest
sie po zakoriczeniu cyklu suszenia lub symbol — — } — wskaznik

gdy zbiornik na skropliny jest pefny. Jesli
zainstalowano zestaw do oprozniania,
zbiornik na skropliny oprdznia sie

zbiornika na skropliny jest na
state wiagczony

automatycznie, a wskaznik mozna »  wskaznik Zbiornik wody: %" Jest
wytgczyc. wytgczony, Je§||l widoczny jest
] .
" B symbol — U —wskaznik
Aby wytaczy¢ wskaznik: zbiornika na skropliny jest na
1. Wiaczy¢ urzadzenie. state wytaczony

10. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

10.1 Czyszczenie filtra

Po zakonczeniu kazdego cyklu na
wyswietlaczu pojawia sie symbol @
Oczyscic filtry i konieczne jest
wyczyszczenie filtra.

@ Podczas cyklu suszenia na
filtrze gromadzg sig
fragmenty witdkien.

dfonia.

2. Docisng¢ zaczep, aby otworzyc filtr.

4. W razie potrzeby oczyscic filtr
odkurzaczem. Zamknagc filtr.

5. W razie potrzeby usunag¢ fragmenty
wiokien z kieszeni i uszczelki filtra.
Mozna uzy¢ w tym celu odkurzacza.
Umiescic filtr z powrotem w kieszeni
filtra.
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10.3 Czyszczenie skraplacza

Jesli na wyséwietlaczu miga symbol =
/ Umyc wymiennik, nalezy sprawdzié
skraplacz i jego komore. Jesli sg
§\ / zanieczyszczone, nalezy je oczyscié.

Sprawdzac¢ stan skraplacza co najmniej
raz na 6 miesiecy.

OSTRZEZENIE!
Nie dotyka¢ metalowe;j
powierzchni gotymi rekami.

Zagrozenie odniesienia
obrazen. Zatozy¢ rekawice

PP . . ochronne. Czysci¢ ostroznie
10.2 Opréznianie zbiornika na metalows powierzchnie, aby
wode jej nie uszkodzic.

Zbiornik na skropliny nalezy opréznia¢
po kazdym cyklu suszenia.

W tym celu nalezy:

Jesli zbiornik na skropliny jest petny,
nastepuje automatyczne zatrzymanie
programu. Na wys$wietlaczu pojawia sie

symbol &, Zbiornik wody i konieczne jest
opréznienie zbiornika na skropliny.

Aby opréznic¢ zbiornik na skropliny:

1. Wyciagnac zbiornik na skropliny,
trzymajac go poziomo.

2. Wyciggna¢ plastikowg ztgczke i
wylaé zawartos¢ zbiornika do miski
lub innego naczynia.

3. Obroci¢ dzwignie w celu otwarcia
pokrywy skraplacza.

3. Wecisnag¢ z powrotem plastikowg
ztgczke i umiesci¢ zbiornik na
skropliny na swoim miejscu.

4. Aby wznowié¢ dziatanie programu,

nalezy nacisngc¢ przycisk Dl Start/
Pauza.



W razie potrzeby usung¢ wiékna ze
skraplacza i jego komory. W tym celu
mozna uzy¢ wilgotnej szmatki lub
odkurzacza ze szczotka.

/

Zamkng¢ pokrywe skraplacza.
Obréci¢ dzwignig, az zaskoczy na
swoje miejsce.

Ponownie zatozyc filtr.
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10.4 Czyszczenie bebna

OSTRZEZENIE!

Przed przystapieniem do
czyszczenia urzadzenia
nalezy je odtgczy¢ od
zasilania.

Do czyszczenia wewnetrznej powierzchni
i chwytakéw bebna nalezy stosowac
obojetny detergent na bazie mydta.
Osuszy¢ wyczyszczone powierzchnie
miekkg szmatka.

UWAGA!

Do czyszczenia bebna nie
wolno uzywac¢ materiatow
Sciernych ani myjek
stalowych.

10.5 Czyszczenie panelu
sterowania i obudowy

Do czyszczenia panelu sterowania i
obudowy nalezy stosowaé obojetny
detergent na bazie mydta.

Czysci¢ wilgotng szmatkg. Osuszyé
wyczyszczone powierzchnie migkka
szmatka.

UWAGA!

Do czyszczenia urzadzenia
nie stosowa¢ srodkéw do
czyszczenia mebli lub
srodkéw czyszczacych,
ktore mogtyby wywotaé
korozje.

10.6 Czyszczenie szczelin
wentylacyjnych
Usungc¢ ze szczelin wentylacyjnych

nagromadzone fragmenty widkien za
pomocg odkurzacza.
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11. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem 1)

Prawdopodobna przyczyna

Srodek zaradczy

Suszarka nie
dziata.

Suszarka nie jest podtgczona do
zrédia zasilania.

Podtgczy¢ urzadzenie do gniazda
elektrycznego. Sprawdzi¢ bez-
piecznik w skrzynce z bezpieczni-
kami (instalacja domowa).

Drzwi urzgdzenia sg otwarte.

Zamkna¢ drzwi.

Nie nacisnigto przycisku @
Wiacz / Wytgcz.

Nacisng¢ przycisk @ Wiacz / Wy-
tacz.

Nie dotknieto przycisku [>" Start/
Pauza.

Dotknaé przycisku D" Start/
Pauza.

Urzadzenie jest w trybie czuwania.

Nacisna¢ przycisk (D Wiacz / Wy-
tacz.

Niezadowalaja-
cy efekt susze-
nia.

Woybrano niewtasciwy program.

Wybraé odpowiedni program. 2)

Filtr jest niedrozny.

Oczyscié filtr. 3)

Opcja “SS Stopien wysuszenia by-
fa ustawiona na E Suche do
prasowania. 4)

Zmieni¢ ustawienie opcji SS“ Sto-
pien wysuszenia na wyzszy po-
ziom.

Wiozono zbyt duzo prania.

Nie nalezy przekracza¢ maksymal-
nej wielkosci tadunku.

Szczeliny wentylacyjne sg zat-
kane.

Oczysci¢ szczeliny wentylacyjne
na spodzie urzadzenia.

Zabrudzony czujnik wilgotnosci w
bebnie.

Oczysci¢ przednig powierzchnie
bebna.

Nie ustawiono zgdanego poziomu
wysuszenia.

Dostosowaé poziom wysusze-
nia. )

Skraplacz jest niedrozny.

Oczysci¢ skraplacz. 3)

Drzwi urzadze-
nia nie zamyka-
ja sie.

Nie zablokowano filtra we wiasci-
wym potfozeniu.

Umiescic filtr we wtasciwym poto-
zeniu.

Pranie jest przytrzasniete miedzy
drzwiami a uszczelka.

Wyjac przytrzasniete rzeczy i zam-
kna¢ drzwi.

Nie mozna
zmieni¢ progra-
mu lub opcji.

Po uruchomieniu cyklu nie jest mo-
zliwa zmiana programu ani opcji.

Wytaczy€, a nastepnie wigczy¢
suszarke. Zmienic program lub
opcje odpowiednio do wymagan.
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Problem 1)

Prawdopodobna przyczyna

Srodek zaradczy

Nie mozna wy-
bra¢ opciji. Ro-
zlega sie sygnat
dzwiekowy.

Opcja, ktérg prébowano wybrac,
nie dziata z wybranym programem.

Wylaczy¢, a nastepnie wigczyc
suszarke. Zmieni¢ program lub
opcje odpowiednio do wymagan.

Nieoczekiwany
czas trwania cy-
klu na wyswiet-
laczu.

Czas trwania cyklu suszenia jest
obliczany na podstawie wielkosci
tadunku i stopnia jego wilgotnosci.

Jest to automatyczny proces — ur-
zgdzenie dziata prawidtowo.

Program nie
dziata.

Zbiornik na skropliny jest petny.

Oprozni¢ zbiornik na skropliny, na-

cisnaé przycisk Dl starypauza. 3

Cykl suszenia
jest za krotki.

Zbyt mata ilos¢ prania.

Wybra¢ program sterowany czaso-
wo. Warto$é czasu musi by¢ odpo-
wiednio dostosowana do wielkosci
tadunku. Aby wysuszy¢ jedng
rzecz lub niewielkg ilo$¢ prania,
zaleca sie ustawienie krotkiego
czasu suszenia.

Pranie jest zbyt suche.

Wybra¢ program sterowany czaso-
wo lub wyzszy poziom wysuszenia

(np. . Ekstra suche).

Cykl suszenia
jest za dtugi ©)

Filtr jest niedrozny.

Oczyscic filtr.

Zbyt duzo prania.

Nie nalezy przekracza¢ maksymal-
nej wielkosci tadunku.

Pranie nie zostato wystarczajgco
odwirowane.

Dobrze odwirowa¢ pranie.

Zbyt wysoka lub zbyt niska tem-
peratura w pomieszczeniu — nie
jest to usterka urzadzenia.

Temperatura w pomieszczeniu po-
winna by¢ wyzsza niz +5°C i nizs-
za niz +35°C. Aby uzyskac¢ naj-
lepszy efekt suszenia, temperatura
powinna wynosi¢ od 19°C do
24°C.

1 Jesli wyswietlany jest komunikat o btedzie (np. E51): Wytaczy¢, a nastgpnie wtgczyé suszarke. Wy-
bra¢ nowy program. Nacisna¢ przycisk Start/Pauza. Jesli urzadzenie nie dziata, nalezy skontaktowac sie
z punktem serwisowym i poda¢ kod btedu.

2) Nalezy zapozna¢ sie z opisem programéw — patrz rozdziat PROGRAMY
3) Patrz rozdziat KONSERWACJA | CZYSZCZENIE.

4) Tylko suszarki wyposazone w opcje Stopien wysuszenia.
5) Patrz rozdziat WSKAZOWKI | PORADY

6) Uwaga: po uptywie maksymalnie 5 godzin cykl suszenia konczy sie automatycznie.
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12. DANE TECHNICZNE

Wysoko$¢ x szerokos¢ x gtebokosé

850 x 600 x 630 mm (maks. 640 mm)

Maks. gtebokos¢ przy otwartych drzwiach 1100 mm
urzadzenia
Maks. szerokos¢ przy otwartych drzwiach 950 mm

urzadzenia

Regulacja wysokosci

850 mm (+ 15 mm - regulacja n6zek)

Pojemnosé bebna 1181
Maksymalna fadownos¢ 8 kg
Napiecie 230V
Czestotliwosc 50 Hz
taczna moc 900 W
Klasa efektywnosci energetycznej A++
Zuzycie energii1) 1,99 kWh
Roczne zuzycie energii 2) 235 kWh
Zuzycie energii w trybie wigczenia 0,13 W
Zuzycie energii w trybie wytaczenia 0,13 W

Rodzaj uzytkowania

W gospodarstwie domowym

Dopuszczalna temperatura otoczenia

od +5°C do + 35°C

Klasa zabezpieczenia przed wnikaniem

czagstek statych i wilgoci zapewniona przez

ostone zabezpieczajaca, z wyjatkiem sy-
tuacji, gdy sprzet niskonapieciowy nie ma
zabezpieczenia przed wilgocig

IPX4

Produkt zawiera hermetycznie zamkniete fluoropochodne gazy cieplarniane

Oznaczenie gazu R134a
Ciezar 0,300 kg
Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego 1430

(GWP)

N Zgodne z norma EN 61121. 8 kg tkanin bawetnianych odwirowanych z predkoscig 1000 obr./min.

2) Roczne zuzycie energii w kWh przy zatozeniu 160 cykli suszenia ze standardowym programem do
tkanin bawetnianych, z petnym lub czesciowym zatadunkiem i przy stosowaniu trybéw energooszczed-
nych. Rzeczywiste zuzycie energii na cykl zalezy od sposobu uzycia urzagdzenia (DYREKTYWA UE
392/2012).



13. AKCESORIA

13.1 Funkcja komunikaciji

Pralko-suszarke wyposazono w
funkcje komunikacji. Nalezy
zarejestrowac pralko-suszarke na
stronie www.registeraeg.com,
aby uzyskac¢ informacije,
kiedybedzie mozliwe wigczenie
funkcji komunikaciji.

13.2 Zestaw lgczacy

Nazwa akcesoriow: SKP11, STA9

W ofercie u autoryzowanego
sprzedawcy.

Zestaw fgczacy wolno stosowacé
wytgcznie do pralek i suszarek
wymienionych w ulotce. Patrz dotgczona
ulotka.

Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
dotgczong do produktu.
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13.3 Zestaw do
odprowadzania skroplin

Nazwa akcesoriow: DK11.

Dostepny u autoryzowanego sprzedawcy
(moze by¢ dotgczony do niektérych
typow suszarek).

Stuzy do odprowadzania skroplin do
umywalki, syfonu, kanatu $ciekowego itp.
Po jego zainstalowaniu zbiornik na
skropliny jest oprozniany automatycznie.
Zbiornik na skropliny musi pozosta¢ w
urzadzeniu.

Koniec zamontowanego weza powinien
znajdowac sie wysokosci od 50 cm do
100 cm od poziomu podtogi. Waz nie
moze byc¢ zapetlony. W razie potrzeby
wagz mozna skrocic.

Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
dotgczong do produktu.



48 www.aeg.com

13.4 Cokét z szufladag W ofercie u autoryzowanego
sprzedawcy.

Umozliwia ustawienie urzgdzenia na
wyzszej wysokosci, aby utatwi¢
wktadanie i wyjmowanie prania.
Szuflada moze stuzy¢ do

przechowywania rzeczy np.: reczniki,
Srodki czyszczace itp.

Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
dotgczong do produktu.

Nazwa akcesoriow: PDSTP10,
E6WHPED2.

14. OCHRONA SRODOWISKA

_ A . L .
Materialy oznaczone symbolem £ ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

nalezy poddac utylizacji. Opakowanie urzadzen oznaczonych symbolem E
urzagdzenia wiozy¢ do odpowiedniego razem z odpadami domowymi. Nalezy
pojemnika w celu przeprowadzenia zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne ponownego przetwarzania lub
przetwarzanie odpadow urzadzen skontaktowa¢ sie z odpowiednimi
elektrycznych i elektronicznych, aby wtadzami miejskimi.

chroni¢ srodowisko naturalne oraz
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